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DA-REN REMEMBERS THE CANONIZATION 

 

Last October 29 the educative community of the School DA-REN (Taiwan) we 

remembered the CANONIZATION of our Mother Foundress with a simple and 

emotional celebration. In the afternoon, the classes were interrupted and all the 

teachers and pupils gathered in the Lounge of Actions at 3 o ćlock.  

Some words of introduction from the Directress Maria Wu reinforcing the wish 

to attend this activity with a joyous and grateful heart. Next, based on some 

words one pupil girl explained the simple life of Mother Candida emphasizing 

her virtues of fortress, simplicity, humility , and servitude, remembering that her 

"dream" has had consequent wishing that the School may imitate this spirit in 

such a way that the alumns may leave with the ideal to serve and to be useful 

members to society.  

But as a matter of fact, the central point of the celebration was the talk given by 

a Former pupil, Catherine Sye. Her topic THE LOVE ENLIGHTENS THE 

WORLD. Catherine, actually is 45 years old, she made the higher education in 

our School. She remembers all the Daughters of Jesus of those times and 

expressed her deep gratitude for the good education sha had received. Actually 

she offers her service in a Volunteer Section of a Buddhist Association, taking 

humanitarian help to different places.  

Celebramos la Canonización de la M. Cándida 

ESCUELA  DA-REN ( TAIWAN) 

文：陸佩芳修女  Sr. Juana Ros 

 El día 29 de Octubre recordamos la Canonización de nuestra M. 

Fundadora con una sencilla y emotiva celebración. Por la tarde, se 

interrumpieron las clases y todo el profesorado y alumnado se reunió en el 

Salón de Actos a las 3. 

   Unas palabras de introducción por parte de la Directora María Wu 

recalcando el deseo de asistir a este acto con un corazón alegre y agradecido. A 

continuación, a base de unos Power-points una alumna explicó la vida sencilla 

de la M. Cándida poniendo énfasis en sus virtudes de fortaleza, sencillez, 

humildad y servicialidad, recordando que su “sueño” ha tenido consecuencias 

deseando que la Escuela imite ese espíritu de modo que las alumnas salgan con 

el ideal de servir y ser miembros útiles para la sociedad. 

   Pero de hecho, el punto central del acto estuvo en la charla dada por una 

Antigua Alumna, Catherine Sye. Su tema: El amor ilumina el mundo. 

Catherine –actualmente tiene 45 años- , hizo su Bachillerato en nuestra Escuela. 

Ella recuerda a todas las Hijas de Jesús de aquellos tiempos y expresó su 

profundo agradecimiento por la buena educación que había recibido. 

Actualmente presta su servicio en un Voluntariado de una Asociación Budista, 



Since she was 27 years old she initiated her adventure, she has gone through 

more than 70 countries and again based on some power-points, we saw her 

performing in Africa, the Sahara desert, Mongolia, Egypt, She-Cuan (China) in 

that horrible earthquake that happened 2 years ago, dying many children, but the 

most impacting images were those from India, in Bombay with a temperature of 

43 degrees, helping sick children. The questions that she herself made to herself 

are a challenge to us. What can I do for others? How can I help the people who 

suffer? And she expressed that she likes to help because of the joy of the person 

who has been relieved, rebounds in her and that in all these experiences she has 

learned much.  

Finally, she developed the topic of thanksgiving for so many gifts we receive 

daily and the importance of the respect to others. She reminded us all those 

statistic information that we know but we forget, the children who die daily out 

of hunger, the ones who do not have drinking water, etc. etc. and before we 

finish a quick series of images in alive contrast: the ones we share everything 

and the ones who have nothing, images that should make us reflect . And a 

warm and long applaud by the teachers and alumns.  

Next, another series of power-points presenting all the countries where the 

Daughters of Jesus have our mission. And as an end, on October 17, in Rome, 

the solemn CANONIZATION by the Pope Benedict XVI ending with the words 

"She lived for God and for the others above all for those in greatest need". 

And coming to finish, maintaining a joyous and grateful heart a bried 

representation: A group of pupils, usinmg the orchestra of the School, sang in 

llevando ayuda humanitaria a diferentes lugares. Desde los 27 años en que 

inició su aventura , ha recorrido más de 70 países y de nuevo a base de unos 

power-points, la vimos actuando en Africa, desierto de Sahara, Mongolia, 

Egipto, She-Cuan (China) en aquel terrible terremoto que ocurrio hace 2 años 

falleciendo muchos niños, pero las imágenes más impactante fueron las de la 

India, en Bombay, con una temperatura de 43 grados, ayudando a niños 

enfermos. Las preguntas que ella misma se hacía son un reto para nosotros: ¿ 

Qué puedo hacer por los demás?, ¿ Cómo puedo ayudar a las personas que 

sufren?, ¿ y expresó que le gusta ayudar porque la alegría de la persona aliviada 

repercute en ella y que en todas estas experiencias había aprendido mucho. 

  Finalmente desarrolló el tema del agradecimiento por tantos beneficios que 

recibimos diariamnete y la importancia del respeto a los demás. Nos recordó 

todas esas estadísticas que conocemos pero que olvidamos, los niños que 

mueren cada día de hambre, los que carecen de agua potable, etc etc, y antes de 

terminar una rápida serie de imágens en vivo contraste: los que tenemos de todo 

y los que no tienen nada, imágenes que deben hacernos reflexionar. Y un 

caluroso y largo aplauso por parte de profesores y alumnas. 

   Seguidamente, otra serie de power-points presentando todos los paises 

donde las Hijas de Jesús tenemos nuestra misión. Y como colofón, el 17 de 

Octubre , en Roma, la solemne Canonización por el Papa Benedicto XVI, 

finalizando con las palabras “ Vivió para Dios y para los demás sobre todo para 

los más necesitados. 

   Y ya para terminar, manteniendo un corazón alegre y agradecido, una breve 



perfect Spanish: "The worls is small...", "God wants it..." and "Blessed be 

God..." while another group, followed the songs with a kind of rythmic dance. 

And a souvenir for all: a mechanic pencil with the name of Mother Candida in 

Chinese and English. "LIVE WITH DIGNITY, SERVE WITH HUMILITY 

representación: un grupo de alumnas, teniendo como fondo la orquesta de la 

escuela, cantaron en perfecto español, “El mundo es pequeño...”, “Dios lo 

quiere...”, y “Bendito sea Dios...” mientras otro grupo, seguía el son de las 

canciones con una especie de danza rítmica. Y un Recuerdo para todas: un lápiz 

mecánico con el nombre de la M. Cándida en chino y en inglés “Live with 

dignity. Serve with humility.” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

  

 


